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(eN) ELECTRIC INSECT KILLER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product, please read the following instructions for use and keep them in a safe
place. The original description is in Hungarian.

2. This device may only be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or

who lack experience and knowledge, and children aged 8 years and above, if they are supervised

or have been given instructions on how to use the device safely and understand the dangers

involved. Children should not play with the appliance. Children should clean or maintain the

appliance only under supervision.

The appliance should only be used in dry indoor conditions!

Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be unplugged.

Do not allow water to come into contact with the high-voltage grid!

The device should not be used in barns, stables or similar locations!

Do not use in areas where flammable vapours or explosive dust may be present!

Do not use in flammable or explosive environments!

Not for use in garages!

10. Do not operate without supervision near children!

11. Keep away from children!

12. Do not cover the device!

13. If you do not use the device for a long period of time, disconnect the power cord!

14. Do not touch the high-voltage grid during operation! Risk of electric shock!

15. Do not touch metal objects to the high-voltage grid!

16. To replace the light tube, the protective grid must be removed, which poses a serious safety risk.
Therefore, the light tube may only be replaced by a qualified service technician!

17. Never disassemble or modify the device or remove any parts from it!

18. In the event of any malfunction, disconnect the device from the power supply and contact the
distributor!

19. Only private use is permitted, not industrial use!

6 Caution! High voltage!

A Do not touch the high-voltage metal grid!

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.
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COMMISSIONING

1.

MO TR W

3.
4.

Carefully remove the packaging material so as not to damage the product with scissors or
a knife. Do not put damaged or broken devices into operation.

Hook the two ends of the accessory chain into the tabs on the top of the device.

Use the chain to hang it up high out of reach of small children (at least 2 m).

After connecting to the mains, switch on the device using the rocker switch.

The UV-A tubes will start to glow purple and the high-voltage grid will be live!

LEANING, MAINTENANCE

Clean the device weekly!

Before cleaning, disconnect the device from the mains using the rocker switch and the
mains plug!

Clean the high-voltage grid using a suitable brush and empty the removable insect tray of
any insect remains.

Do not wash the device or expose it to moisture!

REPLACING THE LIGHT TUBE
To replace the light tube, the protective grille must be removed, which poses a significant safety risk.
Therefore, the light tube may only be replaced by a qualified service technician!

TROUBLESHOOTING
Fault symptoms Possible solution
, , Check the power supply
The device does not light up replace the UV-ALED tube
The high-voltage grid in the device is probably , "
not working contact a service technician
DISPOSAL

Waste equipment must be collected separately or disposed of with household waste because

= t may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment

may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations
and shall bear all associated costs arising from such.



(H) ELEKTROMOS ROVARCSAPDA

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. Atermék hasznalatba vétele eldtt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

2. Eztakésziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel

rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves

kortél csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék

biztonsagos hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd

veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a kész(ilékkel. Gyermekek kizarolag felligyelet mellett

vegezhetik a keszUlék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat.

Akésziilék kizérolag szaraz beltéri koriimények kozott hasznalhato!

Akészlléket gy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kinuzhato legyen!

A nagyfesziiltség(i racsra viz nem kertilhet!

Nem hasznalhato cstirben, pajtaban, istalloban, vagy hasonld helyeken!

Nem hasznalhatd ott, ahol gyUlékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel!

Ne hasznalja gyulékony vagy robbanasveszélyes komyezetben!

. Garazsban nem hasznalhato!

10. Tilos gyermekek kozelében feligyelet nélkil mikddtetnil

11. Gyermekektl tavol tartando!

12. Ne takarja le a készUléket!

13. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, hiizza ki a csatlakozokabelt!

14. Ne érintse meg hasznalat kozben a nagyfeszultségi racsot! Aram(tes veszély!

15. Ne érintsen fémtérgyakat a nagyfeszUltségu racshoz!

16. Afénycsd cseréjéhez el kell tavolitani a védéracsot, ami nagy biztonsagi kockazatot jelent. Ezért
a fénycsd cseréjét csak szakszerviz végezhetil

17. Soha ne szedje szét, ne modositsa a késztiléket, és ne tavolitson el semmilyen alkatrészt rélal

18. Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a késziiléket és forduljon a forgalmazdhoz!

19. Csak magancélu felnasznalas engedélyezett, ipari nem!

e Vigyazz! Nagyfesziiltség!

A Ne érintse meg a nagyfesziiltségui fémracsot!

@ Ha a hélozati csatlakozovezeték megséril, akkor a cserét kizérolag a gyartd, annak javitd
Y5| szolgaltatoja vagy hasonloan szakképzett személy végezheti ell




UZEMBE HELYEZES

1.
2.
3. Alanc segitségével fliggessze fel olyan magasra, ahol kisgyermekek nem érhetik el. (min.

4.
5. Az UV-A fénycsovek lila fénnyel vilagitani kezdenek, a nagyfeszliltségli racs pedig

A csomagoldanyagot 6vatosan tavolitsa el, nehogy olloval vagy késsel megsértse a terméket.
Sériilt, torott készlléket ne helyezzen (izembe.
Atartozék lanc két végét akassza be a késziilék tetején kialakitott fulekbe.

2m)
Az elektromos haldzatra csatlakoztatas utan kapcsolja be akészilléketabillendkapcsoldval.

fesziiltség ala kerdl!

TISZTITAS, KARBANTARTAS

1.
2.

3.
4.

Tisztitsa a késziléket hetente!

Tisztitas el6tt dramtalanitsa a készilléket a billendkapcsoléval és a csatlakozodugd
kihuzésaval!

A megfelel§ kefét hasznalva tisztitsa meg a nagyfesziltség(i racsot, és a rovartetemeket
a kivehet6 rovargy(ijto talcabdl dritse kit

Ne mossa le a kész(léket, ne tegye ki nedves koriiményeknek!

AFENYCSO KICSERELESE
Afénycsd cseréjéhez el kell tavolitani a véddracsot, ami nagy biztonsagi kockazatot jelent. Ezért a
fénycsd cseréjét csak szakszerviz végezheti!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

a készulék nem vilagit

ellendrizze a tapellatast
cserélje ki az UV-A LED fénycsovet

a készUlékben a nagyfesziltségi racs
vélhetéen nem mikodik

forduljon szakszervizhez

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gylijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,

mm= mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat!

A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijto
helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseljuk.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu



(S0 ELEKTRICKY LAPAC HMYZU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

2. Tento pristroj nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov,

pouZivat' ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich

pouci 0 pouzivani pristroja a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt

pod dohladom, aby sa s pristrojom nehrali. Deti mdzu Cistit alebo vykonavat udrzbu pristroja iba

pod dohladom dospelych.

Len na vnitorné pouZitie!

Zariadenie umiestnite tak, aby bola pripojovacia vidlica [ahko pristupna a dala sa vytiahnut!

Dbajte na to, aby sa na vysokonapatovi mriezku nedostala vodal

Nesmie sa pouZzivat v stodolach, mastaliach, stajniach alebo podobnych miestach!

Nesmie sa pouZzivat v priestoroch, kde sa mdzu uvolfiovat horfavé vypary alebo vybusny prach!

Nepouzivajte v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu!

Nesmie sa pouzwat v garazH

10. Nesmiete pouzivat' v blizkosti deti bez dozoru!

11. UdrZujte mimo dosahu deti!

12. Zariadenie nezakryvajte!

13. Ak zariadenie dihSi Cas nepouzivate, odpojte ho zo zasuvky!

14. PoCas pouzivania sa nedotykajte vysokonapatovej mriezky! Nebezpecenstvo Urazu elekirickym
pradom!

15. Mriezky vysokého napatia sa nikdy nedotykajte kovovymi predmetmil

16. Pri vymene svetelného zdroja je potrebné odstranit ochranni mriezku, o predstavuje velké
bezpecnostné riziko. Preto vymenu svetelného zdroja mdZe vykonavat iba servis!

17. Nikdy nerozoberajte, nemefite zariadenie a neodstrarujte z neho ziadne stciastky!

18. V pripade akejkolvek poruchy odpojte zariadenie od napajania a obratte sa na predajcul

19. Iba na stkromné Ucely, nepouzivajte na priemyselné Ucely!

6 Pozor! Vysoké napatie!

A Nedotykaijte sa vysokonapatovej kovovej mriezky!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, splnomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!




UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Opatrne odstrarite baliaci material, aby ste noznicami alebo nozom neposkriabali vyrobok.
Poskodeny, zlomeny vyrobok neuvadzajte do prevadzky.

2. Dva konce prilozeného retazca zaveste do hacikov na hornej Casti pristroja.

3. Pomocou retazca zaveste pristroj tak vysoko, aby ho deti nedociahli (min. 2 m).

4. Po pripojeni na elektricku siet zapnite pristroj pomocou koliskového spinaca.

5. UV-AZiarivky svietia fialovym svetlom a mriezka je pod vysokym napatim!

CISTENIE, URDZBA

1. Zariadenie Cistite raz tyzdenne!

2. Pred Cistenim odpojte zariadenie od napajania pomocou koliskového spinata a
vytiahnutim pripojovacej vidlice!

3. Vysokonapatovl mriezku vyCistite pomocou vhodnej kefy a hmyz z vyberatelnej misky
na hmyz vyprazdnite!

4. Zariadenie neumyvajte a nevystavuijte vihkosti!

VYMENA ZIARIVKY
Na vymenu Ziarivky je potrebné odstranit ochranni mriezku, Co predstavuje velké bezpecnostné
riziko. Preto vymenu Ziarivky moze vykonavat len odborny servis!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
zariadenie nesvieti skontrolufe napéjanie
vymeiite UV-A LED Ziarivku
v zariadeni pravdepodobne nefunguje " ¢ cans
vysokonapétova mriezka obratte sa na odborny servis
ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm ohsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na [udské zdravie! Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Viyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.



CAPCANA ELECTRICA PENTRU INSECTE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITI'IIE'I MANUALUL cU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATEN'[IONARI

1. Varugam sa cititi si sa pastrati urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza produsul. Descrierea
original este in limba maghiar.

2. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati senzoriale sau mentale

diminuate, ori de catre persoane fara experienta sau cunostintele necesare; copii peste 8 ani pot

utiliza aparatul doar daca sunt supravegheati de catre o persoana responsabila pentru siguranta
lor sau informati si instruiti cu privire la utilizarea aparatului si inteleg riscurile si pericolele ce
pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Copiii nu se pot Juca cu aparatul. Curatarea sau
intretinerea aparatului de catre utilizatori poate fi efectuata de catre copii doar sub supraveghere

Aparatul poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!

Plasati aparatul astfel incét stecherul sé fie usor accesibil si deconectabil!

Nu trebuie 3 3junga apa pe grilajul de inalta tensiune!

Nu poate fi utilizat in hambare, grajduri, stne sau locuri similare!

Nu poate fi utilizat in locuri in care pot fi eliberate vapori inflamabili sau pulberi explozive!

Nu utilizati in mediu inflamabil sau cu pericol de explozie!

Nu poate fi utilizat in garaj|

10. Este Interzis exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor

11. Ase tine departe de copil

12. Nu acoperiti aparatul!

13. Daca nu il utilizati pentru o perioada mai lunga de timp, scoatefi cablul de conectare!

14. Nu atingeti grilajul de inalta tensiune in timpul utilizarii! Pericol de electrocutare!

15. Nu atingeti obiecte metalice de grilajul de inalta tensiune!

16. Pentru a inlocui tubul fluorescent, trebuie sa indepartati grilajul de protectie, ceea ce reprezintd
un risc major pentru sigurantd. De aceea, inlocuirea tubului fluorescent trebuie efectuatd numai
de catre un service specializat!

17. Nu dezasamblati, nu modificati aparatul si nu indepartat niciun component din acestal

18. In cazul oricarei anomalu |ntrerupet| alimentarea Si contactah distribuitorul!

19. Aparatul poate fi utilizat in scopuri personale si nu industriale,

é Atentie! Tensiune inalta!

A Nu atingeti grilajul metalic de inalta tensiune!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunogtinte adecvate!




PUNEREA iN FUNCTIUNE

1.

Indepartati cu grija ambalajul, sé nu deteriorati produsul cu cutitul sau foarfeca. Nu utilizati
aparate deteriorate sau sparte.

Prindeti cele doua capete ale lantului accesoriu in urechile de pe partea superioara a
dispozitivului.

Cu ajutorul lantului, agatati-l la o naltime la care copiii mici nu pot ajunge. (min. 2 m)
Dupa conectarea la reteaua electrica, porniti aparatul cu ajutorul comutatorului basculant.
Lampile UV-A‘incep sa lumineze cu lumina violeta, iar grilajul de inalta tensiune este pus
sub tensiune!

CURATARE, INTRETINERE

1.
2.

3.
4.

Curatat| aparatul saptamanall

inainte de curatare, opriti aparatul de la sursa de alimentare cu ajutorul comutatorului
basculant si scoatet| stecherul din priza!

Curatati grilajul de Tnaltd tensiune folosind peria potrivita si goliti insectele din tava
detasabila de colectare a insectelor!

Nu spalati aparatul si nu il expuneti la umezeala!

INLOCUIREA LAMPII FLUORESCENTE

- Inainte de inlocuire scoateti aparatul de sub tensiune prin scoaterea stecherului din priza!
Pentru a inlocui tubul fluorescent, trebuie sa indepartati grilajul de protectie, ceea ce reprezinta un
risc major pentru sigurantd. De aceea, inlocuirea tubului fluorescent trebuie efectuata numai de catre
un service specializat!

DEPANARE

Defectiune Posibila rezolvare

aparatul nu se aprinde

verificati alimentarea cu energie.

inlocuiti tubul fluorescent UV-A LED

in aparat, grila de inalta tensiune probabil nu
functioneaza

adresati-va unui service de specialitate

ELIMINARE
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,

mmm penfru ca  echipamentul poate confine si componente periculoase pentru  mediul

inconjurator sau pentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici i functionalitatj similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. in cazul
in care avefj intrebari, va rugam sd luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obligatiile prevederilor Iegale privind producatorii $i suportam cheltuielile Iegate de
aceste obligafji.
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@ ELEKTRICNA ZAMKA ZA INSEKTE

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo
Sacuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom

mogucno$cu, odnosno neiskusnim licima ukljuCujui i decu, deca starija od 8 godina smeju da

rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje

I svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko

odrzavanje i CiSCenje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

Uredaj se sme koristiti samo u suvim zatvorenim uslovimal

Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

Visokonaponska mreza ne sme biti izloZena vodi!

Ne koristite u Stalama, Supama, ili slicnim mestimal

Ne koristite tamo gde se mogu osloboditi zapaljive pare ili eksplozivna prasinal

Ne koristite u zapaljivim ili eksplozivnim sredinamal

Ne koristite u garazama!

10, Zabranjena je upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

11. DrZite van domaSaja dece!

12. Ne prekrivajte uredaj!

13. Ako uredaj ne koristite duze vreme, iskljucite kabl za napajanje!

14. Ne dodirujte visokonaponsku mrezu tokom upotrebe! Opasnost od strujnog udaral

15. Ne dodirujte metalne predmete visokonaponskoj mrezi!

16. Da biste zamenili svetleCi cev, zastitna reSetka mora biti uklonjena, Sto predstavija visok
bezbednosni rizik. Stoga svetlecu cev sme zameniti samo kvalifikovano strucno lice!

17. Nikada ne rastavijajte, modifikujte ili uklanjajte bilo kakve delove sa uredajal

18. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu odmah iskljucite uredaj i obratite se strunom licu!

19. Dozvoljena je upotreba samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

6 Oprez! Visoki napon!

A Ne dodirujte mrezicu visokog napona!

@ Ukoliko se oteti prikljucni kabel, zamenu moZze da izvrsi samo ovlas¢eno lice uvoznika li slicna
kvalifikovana osobal

PUSTANJE U RAD
1. Pazljivo odstranite ambalazu, obratite paznju da slucajno ne ostetite proizvod makazama
ili nozem. Zabranjena je upotreba ostecenog uredaja.
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2. Dva kraja priloZenog lanca zakacite na predvidena mesta sa gornje strane uredaja.

3. Pomocu lanaca zakacite uredaj na visinu da uredaj ne bude na dohvat deci. (min. 2m)
4. Ukljucite uredaj u strujnu uticnicu i sa prekidacem ukljucite uredaj.

5. UV-Aljubicasto svetlo ¢e se ukljuciti i visokonaponska mreZica e biti pod naponom!

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Cistite uredaj nedeljno!

2. Pre CiScenja, iskljuCite uredaj iz napajanja pomocu prekidaca i izvucite utikac!

3. Ocistite mrezu visokog napona odgovarajuéom Cetkom i ispraznite uginule insekata iz
odvojive tacne za sakupljanje insekata!

4. Ne perite uredaj niti ga izlazite viaznim uslovima!

ZAMENA SVETLECE CEVI
Da biste zamenili svetleCi cev, zastitna reSetka mora biti uklonjena, Sto predstavija visok
bezbednosni rizik. Stoga svetlecu cev sme zameniti samo kvalifikovano stru¢no lice!

ODKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce resSenje
, , proverite napajanje
|
ureda ne svefl zamentite UV-A LED cev
B{gmg predpostavci ne radi visokonaponska obraite se servist
ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
mmmm otnadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji
mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
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(t2) ELEKTRICKY LAPAC HMYZU

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITi!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pred pouZitim produktu si prosim pfectéte nasledujici ndvod k pouZiti a uschovejte jej. Originalni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Tento pfistroj smi pouZivat pouze osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

schopnostmi nebo osoby, které nemaji dostatetné zkuSenosti a znalosti, a déti od 8 let pouze

pod dohledem dospélé osoby nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny pro bezpe¢né pouzivani a

rozumi nebezpe€im spojenym s pouzivanim. Déti si nesmi se zafizenim hrat. Déti smi zafizeni

Cistit nebo provadét jeho UdrZbu pouze pod dohledem.

Zafizeni smi byt pouzivano pouze v suchych vnitfnich prostorach!

Zafizeni umistéte tak, aby byl pfipojovaci konektor snadno pfistupny a odpojitelny!

Na vysokonapétovou mfizku nesmi vniknout vodal

Nelze pouzivat v stodole, kiing, mastali nebo na podobnych mistech!

Nelze pouzivat v mistech, kde se mohou uvoliiovat hoflavé vypary nebo vybusny prach!

Nepouzivejte v prostredi s hoflavymi nebo vybusnymi latkami!

Nelze pouzivat v garaz!!

10. Nesmi byt provozovano v blizkosti déti bez dozoru!

11. Uchovavejte mimo dosah déti!

12. Zafizeni nezakryvejte!

13. Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, odpoite jej ze zasuvky!

14. Béhem provozu se nedotykejte vysokonapétové mrizky! Nebezpeci Urazu elekirickym proudem!

15. Nedotykejte se kovovych pfedmétl na mizce pod vysokym napétim!

16. Viyména zafivky vyZaduje odstranéni ochranné mfizky, coz predstavuje velké bezpe¢nostni riziko.
\/yménu zafivky proto provadgjte pouze v autorizovaném servisul

17. Zafizeni nikdy nerozebirejte, neupravujte a neodstranuijte z néj zadné soucasti!

18. V pripadé jakékoli poruchy odpojte zafizeni od napajeni a obratte se na prodejce!

19. Pouze pro soukromé pouZiti, neni ureno pro pramyslové pouZiti!

6 Pozor! Vysoké napéti!

A Nedotykejte se vysokonapétové kovové mrizky!

@ Pokud se poskodi pripojovaci kabel, vymeénu svéfte vyhradné vyrobci, zplnomocnéné osobe,
vyrobce, nebo jinému odbornikovi!

UVEDENi DO PROVOZU
1. Obalovy material odstrarite opatrné, aby nedo$lo k poskozeni vyrobku nizkami nebo
nozem. Poskozené nebo rozbité zafizeni neuvadéjte do provozu.
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2. Zavéste oba konce fetézu pfisluSenstvi do Uchytl na horni strané zafizeni.

3. Pomoci fetézu zavéste zafizeni tak vysoko, aby na néj malé déti nedosahly (min. 2 m).
4. Po pfipojeni k elektrické siti zapnéte zafizeni pomoci kolébkového spinace.

5. UV-Azafivky se rozsviti fialovym svétlem a vysokonapétova mrizka se uvede pod napéti!

CISTENI, UDRZBA

1. Zafizeni Cistéte jednou tydné!

2. Pred Cisténim odpojte zafizeni od elektrické sité pomoci vypinaCe a vytazenim zastrcky!

3. Vycistéte vysokonapétovou mfizku pomoci vhodného kartace a vyprazdnéte odnimatelnou
misku na hmyz!

4. Zafizeni nemyjte a nevystavuijte vihkému prostfedi!

VYMENA ZARIVKY
\Vlyména zafivky vyzaduje demontaz ochranné mrizky, coz predstavuje velké bezpecnostni riziko.
\Vyménu zafivky proto provadgjte pouze v autorizovaném servisul

ODSTRANENi ZAVAD
Porucha Mozné feSeni poruchy

Zkontrolujte napajeni
Vyménte UV-A LED trubici

zafizeni nesviti

vysokonapétova mfizka v zafizeni
pravdépodobné nefunguje

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
mmm komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbhérnych mistech
urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

obratte se na odborny servis
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ELEKTRICNA KLOPKA ZA INSEKTE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SAGUVAJTE H ZA DALINJE!

UPOZORENJA

1. Prije upotrebe proizvoda procitajte sliedece upute za uporabu i sacuvajte ih. lzvorni opis je na
madarskom jeziku.

2. Ovajuredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima

il nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca od 8 godina i starija, samo ako su pod nadzoromiili

ako su dobile upute o sigurnoj upotrebi uredaja te razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s

uredajem. Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom Cis¢enja ili odrzavanja uredaja.

Uredaj je namijenjen za upotrebu samo u suhim unutarnjim uvjetima!

Postavite uredaj tako da utika¢ bude lako dostupan i da se mozZe jednostavno izvuéi!

Voda ne smije dospjeti na visokonaponsku mrezul

Ne smije se koristiti u Stali, Supi, ili slicnim mjestima!

Nemojte koristiti tamo gdje se mogu osloboditi zapaljive pare ili eksplozivna prasinal

Ne koristite u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjima!

Ne koristite u garazamal!

10, Ne koristite uredaj bez nadzora u blizini djece!

11. Cuvaite izvan dohvata djece!

12. Ne pokrivajte uredaj!

13. Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, iskljucite ga iz struje!

14. Ne dodirujte visokonaponsku mrezu tiiekom upotrebe! Opasnost od strujnog udara!

15. Ne dodirujte metalne predmete visokonaponske mreze!

16. Za zamjenu fluorescentne Zarulje potrebno je ukloniti zastitnu reSetku, Sto predstavija visoki
sigurnosni rizik. Stoga fluorescentnu Zarulju smije zamijeniti samo specijalizirana radionical

17. Nikada ne rastavijajte, ne modificirajte i ne uklanjajte dijelove s uredaja!

18. U slucaju bilo kakvog kvara, iskljuCite uredaj iz struje i obratite se prodavacu!

19. Samo za privatnu, ne za industrijsku upotrebul

6 Oprez! Visoki napon!

A Ne dodirujte metalnu visokonaponsku resetku!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo uklonite ambalazni materijal kako biste izbjegli oStecenje proizvoda Skarama ili
nozem. Ne pustajte oSteceni ili slomljeni uredaj u pogon.

2. Zakacite dva kraja prilozenog lanca za usice na vrhu uredaja.
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Pomocu lanca ga objesite na visinu gdje ga mala djeca ne mogu dosegnuti. (min. 2 m)
Nakon spajanja na elektriCnu mrezu, ukljucite uredaj prekidacem.

UV-A fluorescentne cijevi pocet ¢e svijetliti ljubiCasto i visokonaponska mreZa ce se
napajati!

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Cistite uredaj tiedno!

2. Prije CiSCenja iskljuCite uredaj iz napajanja pomocu prekidaca i izvucite utikac!

3. Ocistite visokonaponsku mrezu odgovarajucom Cetkom i ispraznite leSine insekata iz
uklonjive posude za skupljanje insekata!

4. Nemojte prati uredaj niti ga izlaZite mokrim uvjetima!

ZAMJENA ZARULJE
Za zamjenu fluorescentne Zarulje potrebno je ukloniti zastitnu reSetku, Sto predstavija veliki
sigurnosni rizik. Stoga fluorescentnu Zarulju smije zamijeniti samo kvalificirani serviser!

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi problema Moguce rjeSenje problema
wreda ne el provjerite napajanje

zamijenite UV-A LED fluorescentnu Zarulju

visokonaponska mreza u uredaju vjerojatno ne
radi.

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva,
mmm jer mogu U sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite
Va3 okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacii
za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

obratite se specijalnom servisu
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(EN) ELECTRIC INSECT KILLER

FEATURES

+ Range: 150 m?« visible not only from two sides, but also from above, light attractive to insects * purple UV-Allight * can be switched on/off  removable
insect collection tray * chain for suspension « energy-saving LED UV-Alight tube: 2 x 10W (T8F10WLED) « please contact a specialist service centre to
replace the light tube  power supply: 220-240 V~ 50-60 Hz * power cable length: 1 m

The electric indoor insect trap attracts insects that are attracted to light, such as flies, mosquitoes and moths, with its UV-A light. The high-voltage grid
kills them with an electric shock.

The special UV-A LED tube is completely harmless to humans and pets. The outer grid provides protection against accidental contact with the high-
voltage grid. The electric indoor insect trap is ideal for rooms in households, holiday homes and weekend cottages, as well as for covered terraces.

TECHNICAL DATA

power supply: 220-240 V~ 50-60 Hz 16 W
UV-ALED tube: T8F10WLED

power cable length: m

device dimensions: 69x25x8cm

weight: 2,1kg

(H) ELEKTROMOS ROVARCSAPDA

JELLEMZOK

+ hatokdrzet: 150 m? « nem csak két oldalol, de fellirdl is lathato, a rovaroknak vonz fény  lila UV-A fény ¢ ki-lbe kapcsolhato « kivehetd rovargyité talca
+ lanc a felfliggesztéshez « energiatakarékos LED UV-A fénycsg: 2 x 10W (T8F10WLED) « a fénycsd cseréjéhez kérje szakszerviz segitségét « tapellatas:
220-240 V~ 50-60 Hz « tapkabel hossza: 1 m

Az elektromos beltéri rovarcsapda UV-A fényével magahoz vonzza a fényre vonzdda rovarokat, mint pl. legyek, sz(nyogok, molyok. A nagyfesz(iltség(i
racs aramitéssel semmisiti meg azokat.

A specidlis UV-A LED fénycs6 teljesen artalmatlan az emberre és a hazidllatokra. A kils6 racs védelmet nyljt a nagyfesziltségl racs véletlen
megérintése ellen. Az elektromos beltéri rovarcsapda idedlis haztartasok, nyaralok, hétvégi hazak szobaiba, fedett teraszokra.

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: 220-240 V~ 50-60 Hz 16 W
UV-ALED fénycso: T8F10WLED

tapkabel hossza: im

készllék mérete: 69 x25x 8 cm

tomege: 2,1kg

(SK) ELEKTRICKY LAPAC HMYZU

CHARAKTERISTIKA

+ dosah: 150 m? « svetlo lakajlice hmyz je viditelné nielen z dvoch stran, ale aj zhora  fialové UV-A svetio » moznost za-/vypnutia * odstranitelna zachytavacia
miska ¢ refaz na zavesenie * energeticky Uspoma LED UV-A Ziarivka: 2 x 10W (T8F10WLED) * na vymenu Ziarivky sa obrétte na servis * napajanie: 220-
220-240 V~ 50-60 Hz * dizka nap&jacieho kabla: 1 m
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Vinutorny elektricky lapa¢ hmyzu pritahuje k sebe hmyz, ako napr. muchy, komare, mole pomocou UV-A svetla. Mriezka s vysokym napatim hmyz
Zlikviduje.

Speciaina UV-A LED Ziarivka je neskodna pre loveka a domace zvierata. Pouzivanie pristroja je bezpecné, pretoze mriezka s vysokym napatim je
pred dotykom chranend vonkajSou ochrannou mriezkou. Vnutorny elektricky lapa¢ hmyzu je idedlny do bytu, chaty, chalupy, na zastreSené terasy.
TECHNICKE UDAJE

napajanie: 220-240 V~ 50-60 Hz 16 W
UV-ALED Ziarivka: T8F10WLED

dizka napajacieho kabla: m

rozmery zariadenia: 69x25x8cm

hmotnost: 2,1kg

CAPCANA ELECTRICA PENTRU INSECTE

CARACTERISTICI

+ aria de acoperire: 150 m? ¢ vizibil nu numai din doua part, ci si de sus, lumina atractiva pentru insecte * lumina UV-A violetd + poate fi pornité/oprité « tava
detasabila pentru colectarea insectelor « lant pentru suspendare ¢ tub LED UV-A cu consum redus de energie: 2 x 10W (T8F10WLED) « pentru inlocuirea
tubului fluorescent, solicitati ajutorul unui service specializat * alimentare: 220-240 V~ 50-60 Hz « lungimea cablului de alimentare: 1m

Capcana electrica pentru insecte de interior atrage insectele atrase de lumind, cum ar fi mustele, tantarii si molii, cu ajutorul luminii UV-A. Grila de inalta
tensiune le distruge prin electrocutare.

Tubului special UV-ALED este complet inofensiv pentru oameni si animale de companie. Grila exterioard oferd protectie impotriva contactului accidental
cu grila de Tnalta tensiune. Capcana electrica pentru insecte de interior este ideald pentru camere din gospodarii, case de vacantd, cabane si terase
acoperite.

DATE TEHNICE

alimentare 220-240 V~ 50-60 Hz 16 W
tub fluorescent UV-A LED: T8F10WLED

lungime cablu alimentare: m

dimensiunile aparatului: 69 x25x8cm

greutate: 2,1kg

@ ELEKTRICNA ZAMKA ZA INSEKTE

OSOBINE

+ domet 150 m? « priviacna svetlost za insekte je vidljiv ne samo sa dve strane ve¢ i odozgo ¢ ljubicasto UV-A svetlo « prekida¢ za ukfjucivanje i iskljucivanje
+ tacna za skupljanje uginulih insekata ¢ lanac za kacenje uredaja * Stednjiva LED UV-A cev: 2 x 10W (T8F10WLED) ¢ za zamenu cevi potrazite pomo¢
servisa * napajanje: 220-240 V~ 50-60 Hz * duzina prikljucnog kabela: 1 m

Elektri¢na zamka za insekte za unutra$nju upotrebu koristi UV-A svetlost da bi privukla insekte koje priviaci svetlost, kao $to su muve, komarci i moljci.
Visokonaponska mreza ih unistava elektricnim udarom.

Specijalna UV-ALED cev je potpuno bezopasna za ljude i kuéne ljubimce. Spoljna mreZa pruza zastitu od slu¢ajnog dodirivanja visokonaponske mreze.
Elektriéna zamka za insekte u zatvorenom prostoru je idealna za domacinstva, kuce za odmor, vikendice i natkrivene terase.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240 V~ 50-60 Hz 16 W
UV-ALED cev: T8F10WLED

duzina prikljuénog kabela: m

dimenzije: 69x25x8cm

masa: 2,1kg
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(t2) ELEKTRICKY LAPAC HMYZU

SPECIFIKACE

+ dosah: 150 m? « svétlo pritahujici hmyz je viditelné nejen ze dvou stran, ale i shora * fialové UV-A svétlo « Ize zapnout/vypnout « vyjimatelna miska na hmyz
+ fetéz pro zavéseni « energeticky uspoma LED UV-A zéfivka: 2 x 10W (T8F10WLED) « pro vyménu zéfivky vyhledejte odbomny servis « napajeni: 220-240
V/~ 50-60 Hz + délka napéjeciho kabelu: 1 m

Elektricky lapa¢ hmyzu pro vnitfni pouZiti pfitahuje UV-A svétlem hmyz, jako jsou mouchy, komafi, mary. Viysokonapétova mfizka je usmrti elektrickym
proudem.

Specialni UV-A LED trubice je zcela nekodna pro lidi a domaci zvifata. Vnéjsi mfizka chrani pfed nahodnym dotykem vysokonapétové mfizky.
Elektricky lapa¢ hmyzu do interiéru je ideéIni do domacnosti, prazdninovych domd, vikendovych chat a krytych teras.

TECHNICKE UDAJE

napéjeni: 220-240 V~ 50-60 Hz 16 W
UV-ALED zéfivka: T8F10WLED

délka napéjeciho kabelu: m

rozméry zafizeni: 69x25x8cm

hmotnost: 2,1kg

ELEKTRIENA KLOPKA ZA INSEKTE

KARAKTERISTIKE

+ domet: 150 m? « vidljivo svjetlo koje priviaci insekte ne samo s obje strane vec i odozgo ¢ ljubicasto UV-A svjetlo » moze se ukljucitifiskljuciti * uklonjiva
posuda za skupljanje insekata ¢ lanac za vjesanje * Stedljiva LED UV-A fluorescentna cijev: 2 x 10 W (T8F10WLED) « za zamjenu fluorescentne cijevi
obratite se struénjaku * napajanje: 220-240 V~ 50-60 Hz * duljina kabela za napajanje: 1 m

Elektricna unutarnja klopka za insekte koristi UV-Asvjetlo za priviacenje insekata koje priviaci svjetlost, poput muha, komaraca i moljaca. Visokonaponska
mreza ih uniStava elektriénim udarom.

Posebna UV-A LED fluorescentna Zarulja potpuno je bezopasna za ljude i kuéne ljubimce. Vanjska mreza pruza zaStitu od slu¢ajnog kontakta s

visokonaponskom mrezom. Elektriéna unutarja klopka za insekte idealna je za koristenje u prostorijama kucanstava, ku¢a za odmor, vikendica i
natkrivenih terasa.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240 V~ 50-60 Hz 16 W
UV-A LED fluorescentna cijev: T8F10WLED

duljina kabela za napajanije: im

dimenzije uredaja: 69x25x8cm

tezina: 2,1kg
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Producer / gyartd / vyrobca / producator / proizvodac / vyrobce / proizvoda¢ / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gy, Gesztenyefa (it 3. - www.somogyi.hu

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komémo, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roméania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 - www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981




